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Gracias por adquirir este parlante portatil NOBLEX. Lea atentamente las instrucciones operativas y de
seguridad antes de utilizar el producto. Conserve este manual del usuario para futuras consulta.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este producto fue disefiado y fabricado para garantizar su seguridad personal. Sin embargo, el uso
inadecuado puede causar descargas eléctricas o riesgos de incendio. Con el fin de permitir su
correcto funcionamiento, respete las siguientes normas basicas de seguridad, uso y mantenimiento.

SEGURIDAD

- Este producto funciona con una bateria interna recargable. Aseglirese de que se encuentra
completamente cargada antes de utilizarlo por primera vez.

- Para recargar la bateria del producto, utilice un adaptador o cargador USB de 5V/2A o el puerto USB
de una PC.

- Se recomienda apagar el producto al cargar su bateria interna. Esto aumenta la vida Gtil de la misma.
- Apague el producto cuando deje de utilizarlo para conservar la carga de la bateria interna.

- No utilice este producto en hospitales o aviones.

- No abra el gabinete del producto. No toque su interior ni inserte objetos metalicos en él. Cualquiera
de estas operaciones podria ocasionar una descarga eléctrica, falla o riesgo de incendio.

- No intente reparar la unidad. Solicite un servicio técnico autorizado al centro de atencion al cliente
de NOBLEX.

USO Y MANTENIMIENTO

- No instale al producto cerca del fuego, radiadores, aparatos de calefaccion, estufas ni de ningtin tipo
de aparato que genere calor.

- No coloque objetos con llamas sobre el producto, como por ejemplo velas encendidas.

- Evite golpes o caidas. No aplique presion sobre el producto.

- Utilice sdlo los accesorios y conexiones especificadas por el fabricante.

- Mantenga al producto alejado de las altas temperaturas. No lo exponga a la luz solar directa.

- No utilice solventes o agentes de limpieza abrasivos sobre el producto. Limpie solo con un pafio
suave.

IMPERMEABILIDAD

Este producto cumple con el estandar “IPX5” el cual brinda proteccion contra salpicaduras y polvo.
Sin embargo, es importante tener en cuenta que el producto posee conectores en el panel posterior.
Si el mismo va a ser expuesto a salpicaduras, por favor, desconecte todos los cables y cierre
correctamente el cobertor de los conectores. Exponer al producto a liquidos sin estas precauciones
podria causar dafios permanentes.

No exponga al producto a liquidos o salpicaduras mientras se esta cargando, esto podria causar serios
dafios al dispositivo.

CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE
Preste atencidn a las normas medioambientales vigentes en cuanto a la disposicién de los desechos
de productos electrénicos usados.

El simbolo de un contenedor con ruedas tachado implica que el producto no podra ser
desechado como residuo doméstico o residuo sélido no diferenciado. El mismo, al final de
su vida til, requerird de un procedimiento adecuado para su tratamiento, recuperacion,
reciclado, reutilizacién y/o disposicion final en instalaciones especiales.
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Péngase en contacto con sus autoridades locales para obtener informacién sobre las mismas, como
asi también los puntos de recoleccion méas cercanos y su correcta gestion ambiental. Un adecuado
tratamiento de reciclaje y la eliminacién de residuos ayudan a conservar los recursos y evitan, al
mismo tiempo, efectos perjudiciales en la salud y el medio ambiente.

CONTENIDO DE LA CAJA

Dentro de la caja del producto debera encontrar los siguientes elementos. Si falta alguno,
comuniquese con su distribuidor:

- Parlante Bluetooth portatil . . ... i e 1 unidad
«CabledecargaUSB Tipo C ..ottt e e e et et 1 unidad
«Cable auxiliarde audio 3,5mMmM . .. ..ottt i e e 1unidad
- Hoja de garantia con manual digital .. ......... .. .. 1 unidad
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POSICION Y DESCRIPCION DE LAS PARTES

PANEL SUPERIOR

(
v

1. Indicador de carga AO) D @ B B (7 (B
2. Atras / Bajar volumen DL AROROR R

3. Adelante / Subir volumen

4. Reproducir / Pausar

5. Encendido / Apagado

6. Modo de funcionamiento (Bluetooth, AUX, Radio FM)
7. TWS (interconexién inalambrica con otra unidad)

8. Modos de iluminacién

PANEL POSTERIOR

5
0
i
-

9. Entrada auxiliar (AUX) @ @ a)
10. Puerto para recarga de bateria interna (5V #)
11. Reset (Botén de reinicio)
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CONEXIONES

PUERTO PARA RECARGA DE BATERIA INTERNA (5V #)

Este puerto esta identificado como 5V # en el panel posterior del producto. Conecte aqui un
adaptador o cargador USB 5V/2A (no suministrado) cada vez que requiera recargar la bateria interna
del producto. Asegurese de que el suministro de alimentacién corresponda al voltaje impreso en la
parte posterior de la unidad.

ENTRADA AUXILIAR (AUX)

El producto posee una entrada auxiliar de audio identificado como AUX en el panel posterior. Puede
ingresar sefales de audio estéreo analdgico desde otros dispositivos como por ej. VCD, CD, VCR,
reproductor MP3, etc. Use el cable auxiliar de audio suministrado con la unidad y seleccione el modo
de funcionamiento AUXILIAR como se indica mas adelante.

INDICACIONES BASICAS

CARGA DE LA BATERIA INTERNA
Esta unidad funciona con una bateria interna recargable de alta capacidad. Se recomienda cargar la
unidad por completo antes de utilizarla por primera vez.

Para ello, use un adaptador o cargador USB de 5V/2A (no suministrado) y el cable de carga USB Tipo-C
provisto con el producto. Conecte un extremo del cable al puerto de recarga 5V# de la unidad y el
otro extremo al adaptador USB de 5V 2A. Luego enchufe el adaptador a una toma de la red eléctrica.
La bateria interna de la unidad comenzara a cargarse de inmediato.

El tiempo para alcanzar la carga completa de la bateria interna es de aproximadamente 3 horas.

Al encender la unidad, una vez completada la recarga, se mantendran encendidas las luces
indicadoras de carga; de lo contrario, estas se apagaran.

También es posible recargar la unidad utilizando el puerto USB de una PC, aunque el tiempo de
recarga podria extenderse algo méas que 3 horas.

La duracién de la carga dependerd de las condiciones de uso de la unidad (nivel de volumen, carga de
otro dispositivo, etc.). Cuando la bateria esté por agotarse la unidad emitird una sefal sonora
repetitiva indicando que debe recargarse. Para volver a cargar la unidad repita las instrucciones
indicadas anteriormente.

ADVERTENCIA:

1. Una vez cargada la unidad, desconecte el adaptador USB para evitar sobrecargar la bateria.

2. No intente cambiar la bateria. Solo personal calificado puede realizar esta operacién.

3. Para prolongar la vida util de la bateria se recomienda no utilizar el producto mientras se lo esta
recargando.

ENCENDIDO / APAGADO DEL PRODUCTO
Para encender la unidad presione sostenidamente el botén O del panel superior. Qiré una sefal de
bienvenida y el indicador del botén O comenzaré a parpadear azul.

Para apagar la unidad, presione nuevamente el botén O. Oira una sefial de despedida y la unidad se
apagara.
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CONTROL DE VOLUMEN

Pulse repetidamente los botones + y — del panel superior para aumentar o disminuir el volumen del
sonido que reproduzca el parlante. Al alcanzar el volumen méaximo oira un indicador sonoro.

El nivel de volumen predeterminado es 10 (00-17).

ATRAS / ADELANTE
Presione sostenidamente el botén — del panel superior para volver a la pista de audio anterior.
Presione sostenidamente el botén + para avanzar a la pista de audio siguiente.

REPRODUCIR / PAUSAR

Pulse brevemente el botén > del panel superior para pausar la reproduccién de una pista de audio.
Vuelva a pulsarlo brevemente para reanudar la reproducir la pista.

MODOS DE FUNCIONAMIENTO

La unidad cuenta con dos modos de funcionamiento: BLUETOOTH / AUXILIAR / RADIO FM. Para
operar cada uno de ellos, presione repetidamente el botéon M del panel superior y siga las
instrucciones a continuacion.

MODO BLUETOOTH

Vinculacién a otro dispositivo y reproduccién de masica
La unidad puede conectarse inalambricamente a otro dispositivo por medio de la conexién Bluetooth.
Para ello, proceda de la siguiente manera:

1. Encienda la unidad. Se activard automaticamente el modo de funcionamiento BLUETOOTH.
Escuchara una seiial sonora y el indicador de vinculacién comenzara a parpadear azul sefialando que
la unidad estad lista para vincularse a un dispositivo Bluetooth.

2. Active la funcion Bluetooth del dispositivo a vincular. Aguarde unos instantes, busque la unidad
“Noblex PSB8OOP” en la lista de vinculacién y conéctela al dispositivo.

3. Cuando la unidad se haya conectado emitira una sefial sonoray el indicador de vinculacion quedara
encendido permanentemente en color azul.

4. A partir de este momento, la musica que se reproduzca en el dispositivo conectado por Bluetooth
se escuchara a través del parlante. El rango operacional méximo de la conexiéon inalambrica es de unos
10 metros (sin obstaculos entre la unidad y el dispositivo Bluetooth).

Use los controles de la unidad o del dispositivo conectado para reproducir, pausar, saltar a otra pista
y ajustar el volumen del sonido.

Luego de la conexién inicial, la unidad permanecera conectada al dispositivo vinculado. Para
desconectarla, mantenga presionado el botén CC del panel superior o simplemente desactive la
funcién Bluetooth del dispositivo vinculado. Al desconectarse, oira una sefial sonora y el indicador de
vinculacién volvera a parpadear en color azul.

Al activar nuevamente la funcion Bluetooth del dispositivo, este volverd a conectarse
automaticamente a la unidad. Si esto no fuera posible, repita los pasos enumerados anteriormente
hasta lograr la conexion.
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Interconexion TWS

Esta unidad puede interconectarse inalambricamente con otra igual formando un sistema de
parlantes Bluetooth estéreo, lo que le permitira escuchar independientemente el canal izquierdo por
una unidad y el canal derecho por la otra, generando una sensacién de sonido envolvente.

Para ello, utilice la funcién TWS (True Wireless Stereo) como se indica a continuacién:

1. Encienda ambas unidades Noblex PSB80OOP y configurelas en modo BLUETOOTH.

2. Presione el boton CC de una de las unidades para que se vincule con la segunda unidad. Ambas
unidades se interconectaran. Escuchara una sefial sonora indicando la correcta interconexion y el
indicador luminico del boton CC se iluminara color blanco.

Si las unidades no llegaran a interconectarse durante el plazo de un minuto, el indicador luminico del
botén CC se apagara. En este caso, vuelva a repetir el proceso hasta lograr la interconexion de las
unidades.

3. Active la funcién Bluetooth en el dispositivo a vincular y seleccione el modelo Noblex PSB80OP. Una
de las unidades se vinculara al dispositivo, emitira una sefial sonora indicando que esta correctamente
conectada y el indicador de vinculacién del botén O quedara encendido permanentemente en color
azul. Esta sera la unidad maestra.

A partir de este momento, la reproduccién de audio del dispositivo se escuchara en estéreo a través
de ambas unidades.

Para desconectar las unidades, pulse brevemente el botéon CC de una de las unidades. Estas se
desconectaran y pasaran a funcionar como unidades independientes.

MODO AUXILIAR
La unidad puede conectarse a un dispositivo reproductor de audio a través de la entrada auxiliar. Para
ello, use el cable auxiliar de audio suministrado y siga las indicaciones enumeradas a continuacién:

1. Con la unidad encendida, conecte un extremo del cable auxiliar de audio en la entrada AUX de la
unidad ubicada en el panel posterior de la misma. Se emitira una sefal sonora indicando la activacién
del modo AUXILIAR.

Si la unidad estuviera funcionando en otro modo, con el cable auxiliar de audio ya conectado, podra
seleccionar el modo de funcionamiento AUXILIAR pulsando el botén M.

2. Conecte el otro extremo del cable a la salida de audio o conector de auriculares del dispositivo
reproductor.

3. Configure el volumen pulsando repetidamente los botones + y — de la unidad o directamente desde
el control de volumen del dispositivo reproductor.

4. Mediante los controles del dispositivo conectado, seleccione el audio a escuchar y controle todas
las funciones relacionadas a la reproduccion.

MODO RADIO FM
La unidad puede recepcionar tnicamente emisoras de radio FM. Para sintonizar una estacion, siga los
siguientes pasos:

1. Encianda la unidad y seleccione el modo de funcionamiento RADIO FM pulsando repetidamente el
botén M. QOira un aviso de voz indicando la activacion del modo RADIO FM y luego escucharé la
emisora sintonizada.

2. Pulse brevemente el botén B> del panel superior para silenciar el parlante (MUTE).

3. Presione sostenidamnte el botén > para comenzar la bisqueda automatica de emisoras de radio
FM. Se memorizaran las estaciones mas potentes.

4. Presione sostenidamente los botones + y - para seleccionar entre las emisoras disponibles.

5. Pulse brevemente los botones + y - para regular el nivel de volumen.
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Para mejorar la recepcion se recomienda orientar la unidad segun la estacion sintonizada y conectar
el cable auxiliar de audio en la entrada AUX para utilizarlo como antena.

FUNCIONES ESPECIALES

LLAMADAS TELEFONICAS (MANOS LIBRES)

Esta unidad permite responder llamadas telefénicas y conversar nitidamente gracias a un micréfono
incorporado de alta fidelidad.

Si recibe una llamada mientras reproduce musica desde su teléfono mévil (conectado a la unidad por
Bluetooth), el reproductor de audio se detendré automaticamente y el altavoz indicara la llamada
entrante.

Pulse brevemente el botén D> de la unidad para tomar la llamada o presiénelo sostenidamente para
rechazarla.

Durante la llamada, mantenga presionado el botén > para transferir la llamada al teléfono.

Para finalizar la llamada, pulse brevemente el botén > de la unidad u opere directamente desde el
teléfono movil.

ASISTENTE DE VOZ
Vincule la unidad a su teléfono moévil o dispositivo inteligente mediante una conexién Bluetooth.
Luego, mantenga presionado el botén [>de la unidad y el asistente de voz se activara.

NOTA: esta funcién puede no siempre ser compatible con los dispositivos y marcas.

ILUMINACION RGB
La unidad cuenta con iluminacion multicolor en los laterales. En todo momento puede apagar y volver
a encender la iluminacién presionando el botén ¢ del panel superior.

AUTO APAGADO
La unidad se apagara automaticamente si, luego de encendida, no es conectada o vinculada a ningln
dispositivo Bluetooth por el plazo de 10 minutos.

RESTABLECIMIENTO DE LA CONFIGURACION INICIAL (RESET)

Si la unidad no se apaga o no responde correctamente a los comandos puede restablecer su
configuracidn inicial presionando brevemente el botén RESET (reinicio) del panel posterior con ayuda
de una pequeiia clavija de punta redondeada o cualquier elemento similar a un alfiler.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Alimentacién

Bateria incorporada
Tiempo de carga
Tiempo de reproduccion

Parlantes
Rango de frecuencia

Banda FM
Antena FM

Versién Bluetooth
Rango de conexion Bluetooth

Entrada de alimentacién
Entrada AUX

Impermeabilidad

Dimensiones (An x Al x Prof)
Peso

CC 5V = 2A (para recarga de bateria)

Recargable de iones de litio de 7,4V 1800mAh
aprox. 3 horas
aprox. 8 horas *

2x 3” 4Q rango ext.
80Hz-16KHz

87.5MHz - 108MHz
Incorporada

V5.0
Maéx. 10m (sin obstaculos)

USB Tipo-C
Jack 3.5mm estéreo

IPX5

aprox. 295 x 173 x 120mm
aprox. 1,6kg

* El tiempo de reproduccién de la bateria de 8 horas es solo para referencia y puede variar en funcion
del contenido de musica y el envejecimiento de la bateria luego de numerosos ciclos de carga y
descarga. Es lograble con una fuente streaming de musica predefinida, reproduciendo a nivel de
volumen 08 y transmitiendo via Bluetooth a volumen medio.

ATENCION AL CLIENTE

Tel.:0810-444-NOBLEX (6625)
Via Mail: atencionclientes@noblex.com.ar
Listado de Servicio Técnico Autorizado: noblex.com.ar

Importa, Distribuye y Garantiza:
PILISAR S.A.

Roque Pérez 3650 - C1430FBX
C.A.B.A. - Republica Argentina

Hecho en China

Manual de usuario /// NOBLEX | Pag. 11



NOBLEX

MANUAL DE USUARIO
— PSB8OOP




